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ŽUPANIJA — 
70. 

Temeljeni članka 53. i 54. Zakona o ustanovama (»Na­
rodne novine« broj 76/93) i članka 48. i 56. Zakona o 
zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine« broj 75/93 i 11/94) 
Upravno vijeće ZDRAVSTVENE USTANOVE LJE­
KARNA »JADRAN« RIJEKA, dana 06. lipnja 1995. do­
nijelo je 

STATUT 
Zdravstvene ustanove Ljekarne »Jadran« Rijeka 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Poglavarstvo Županije primorsko-goranske dana 28. 
prosinca 1994.g. donijelo je Odluku o osnivanju Zdrav­
stvene ustanove Ljekarne »Jadran« Rijeka, u statusu 
ZDRAVSTVENE USTANOVE za trajno obavljanje dje­
latnosti zdravstva — opskrbu lijekovima pučanstva, zdrav­
stvenih i drugih ustanova i organizacija i zdravstvenih dje­
latnika koji obavljaju privatnu praksu. 

Članak 2. 

ZDRAVSTVENA USTANOVA LJEKARNA »JA­
DRAN« RIJEKA (u daljnjem tekstu: LJEKARNA) upi­
sana je u sudski registar kod Trgovačkog suda Rijeka dana 
II. siječnja 1995.g. u registarski uložak broj U-1-297-00 (U-
JJSL (ZD)). 

članak 3. 

Vlasnik ZDRAVSTVENE USTANOVE LJE­
KARNE »JADRAN« RIJEKA je ŽUPANIJA PRIMOR-
SKO-GORANSKA. 

Članak 4. 

Ovim Statutom uređuju se sljedeća pitanja LJE­
KARNE: 

1. naziv i sjedište ljekarne, 
2. djelatnost ljekarne, 
3. odgovornost ljekarne u pravnom prometu, 
4. ustrojstvo, 
5. organi ljekarne, 
6. način odlučivanja ravnatelja i upravnog vijeća, 
7. sredstva potrebna za rad ljekarne, 
8. način raspolaganja s dobiti, 
9. pokrivanje gubitka ljekarne, 
10. ograničenja glede stjecanja, opterećivanja i raspo­

laganja nekretninama i drugom imovinom ljekarne, 
11. međusobna prava i obveze vlasnika i ljekarne. 

II. NAZIV I SJEDIŠTE 

Članak 5. 

Naziv ustanove glasi: 

ZDRAVSTVENA USTANOVA LJEKARNA »JA­
DRAN«, RIJEKA, Vlačićev trg 3. 

Ustanova može u pravnom prometu djelovati i pod 
skraćenim nazivom koji glasi: LJEKARNA »JADRAN«. 

Članak 6. 

Naziv ustanove može se izmijeniti. 
Odluku o izmjeni naziva ustanove donosi Upravno 

vijeće uz prethodnu suglasnost vlasnika. 

Članak 7. 

Sjedište LJEKARNE »JADRAN« je: RIJEKA, Vla­
čićev trg 3. 

Članak 7. 

Sjedište LJEKARNE »JADRAN« je: RIJEKA, Vla­
čićev trg 3. 

Članak 8. 

Sjedište LJEKARNE »JADRAN« može se promije­
niti na način propisan za promjenu naziva. 

III. DJELATNOST 

Članđk 9. 

LJEKARNA »JADRAN« obavljat će sljedeću ljekar­
ničku i ostale djelatnosti: 

1. promet lijekova na malo (izdavanje lijekova na re­
cept i bez recepta) 

2. izradba magistralnih i galenskih pripravaka 
3. promet na malo pomoćnim ljekovitim tvarima, po-

moćnini sredstvima u liječenju i medicinskim proizvodima 
4. promet na malo dječjom hranom i ostalim dijetet­

skim proizvodima 
5. promet na malo kozmetičkim i drugim sredstvima za 

zaštitu zdravlja 
6. promet na malo veterinarskim lijekovima i sred-

i stvima za medicinsku njegu i zaštitu životinja, te sredstvima 
za zaštitu bilja -

7. promet na malo sredstava za dezinfekciju, dezinsek­
ciju i deratizaciju 

8. savjetovanja u svezi s propisivanjem i primjenom 
lijekova i pomoćnih ljekovitih sredstava. 

LJEKARNA »JADRAN« pored djelatnosti iz stavka 
1 ovog članka obavljat će i druge djelatnosti koje služe 
obavljanju djelatnosti upisane u sudski registar, ako se one 
u manjem opsegu ili uobičajeno obavljaju uz djelatnost iz 
stavka 1. 

Članak 10. 

Djelatnost LJEKARNE može se mijenjati i nadopu­
njavati na način propisan za promjenu naziva. 
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Članak 11. 

LJEKARNA »JADRAN« ima svoj pečat četvrtastog 
oblika veličine 4cm x 1.5cm, s nazivom ZDRAVSTVENA 
USTANOVA u prvom redu pečata, LJEKARNA »JA­
DRAN« u drugom redu pečata, sa sjedištem LJEKARNE 
u trećem redu pečata. 

Pečat četvrtastog oblika iz stavka 1 ovog članka koristi 
se u pravnom prometu. 

LJEKARNA »JADRAN« ima pečat četvrtastog 
oblika veličine 4cm x 1.5cm, za upotrebu po radnim jedini-
cama-ljekarnama, koji uz naziv LJEKARNA »JADRAN« 
ima i naziv radne jedinice-ljekarne sa njenom adresom. 

O broju pečata i načinu njegovog korištenja, te oso­
bama koje su odgovorne za njegovo čuvanje, odlučuje rav­
natelj LJEKARNE. 

Članak 12. 

LJEKARNA »JADRAN« ima svoj zaštitni znak. 
Odluku o zaštitnom znaku, njegovom obliku i sadržaju 

donosi Upravno vijeće uz prethodnu suglasnost vlasnika. 

IV. ODGOVORNOST U PRAVNOM PROMETU 

Članak 13. 

LJEKARNA »JADRAN« za svoje obveze prema tre­
ćima odgovara cjelokupnom svojom imovinom. 

Vlasnik LJEKARNE »JADRAN« ŽUPANIJA PRI-
MORSKO-GORANSKA odgovara solidarno i neograni­
čeno za obveze LJEKARNE »JADRAN« prema trećima. 

V. USTROJSTVO 

Članak 14. 

LJEKARNA »JADRAN« organizirana je kao eko­
nomska i pravna cjelina. 

Unutarnje ustrojstvo LJEKARNE »JADRAN« čine: 
1. radne jedinice - ljekarne bez statusa podružnice 
2. radne jedinice — ljekarničke stanice bez statusa 

podružnice 
3. radna jedinica - depo lijekova bez statusa podruž­

nice 
4. radna jedinica — zajedničke službe. 

Članak 15. 

LJEKARNA »JADRAN« obavlja svoju djelatnost iz 
članka 9. ovog Statuta kroz radne jedinice koje nose naziv 
LJEKARNA, odnosno LJEKARNIČKA STANICA I 
DEPO LIJEKOVA. 

U sastavu LJEKARNE »JADRAN« djeluju sljedeće 
RADNE JEDINICE: 

1. LJEKARNA BAKAR, Veberova 137, BAKAR 
2. LJEKARNA BRAJDA, Krešimirova 24, RIJEKA 
3. LJEKARNA CENTAR, Jadranski trg 1, RIJEKA 
4. LJEKARNA KAZALIŠTU, Uljarska 3, RIJEKA 
5. LJEKARNA KOLODVORU, Krešimirova 34, RI­

JEKA 
6. LJEKARNA KORZO, Korzo 22 B, RIJEKA 
7. LJEKARNA KRIMEJA, Mihanovićeva 55 A, RI­

JEKA 

8. LJEKARNA KRNJEVO, Liburnijska 2/A, RI­
JEKA 

9. LJEKARNA MARINIĆI, Pehlin bb, RIJEKA 
10. LJEKARNA BELVEDER, Tizianova 5 C, RI­

JEKA 
11. LJEKARNA STROSSMAYER, Strossmaverova 

6 LX RIJEKA 
12. LJEKARNA ŠKURINJE, Đure Strugara bb, RI­

JEKA 
13. LJEKARNA VEZICA, Kvaternikova 65 B, RI­

JEKA 
14. LJEKARNA ZAMET, A. Turka 2, RIJEKA 
15. LJEKARNA RIVA BODULI, Riva Boduli 7, 

RIJEKA 
16. LJEKARNA JELENJE, Dražice 136, JELENJE 
17. LJEKARNA KRALJEVICA, Strossmayerova 3, 

KRALJEVICA 
18. LJEKARNIČKA STANICA KLANA, Klana 79, 

KLANA 
19. LJEKARNA LOVRAN, M. Tita 48, LOVRAN 
20. LJEKARNA MATULJI, Matulji 33, MATULJI 
21. LJEKARNA »VLADIMIR GORTAN«, M. Tita 

175 OPATIJA 
22. LJEKARNA VOLOSKO, M. Tita 66, OPATIJA 
23. LJEKARNA BAŠKA, Zvonimirova 114, BAŠKA 
24. LJEKARNA KRK, Vela Placa 3, KRK 
25. LJEKARNA MALINSKA, L. Bolmarčića bb, 

MALINSKA 
26. LJEKARNA OMIŠALJ, Kovačnica 1, OMIŠALJ 
27. LJEKARNA PUNAT, 26. damlat. divizije 2, 

PUNAT 
28. LJEKARNA CRES, Trg Frane Petrića 4, CRES 
29. LJEKARNA MALI LOŠINJ, Riva Lošinjskih ka­

petana bb, MALI LOŠINJ 
30. LJEKARNIČKA STANICA NEREZINE, Trg 

Studenac 13, NEREZINE 
31. LJEKARNA FUŽINE, Fužine 39, FUŽINE 
32. LJEKARNA »MIRKO DRENOVAČKI« DEL­

NICE, Supilova 45, DELNICE 
33. LJEKARNIČKA STANICA MRKOPALJ, Stari 

kraj 3, MRKOPALJ 
34. LJEKARNA CRIKVENICA, Trg S. Radića 1, 

CRIKVENICA 
35. LJEKARNA NOVI, Korzo Vinodolskog zakonika 

bb, NOVI 
36. LJEKARNA RAB, Srednja ulica 15, RAB, 
37. LJEKARNA PAG, S. Radića bb, PAG 
38. LJEKARNA SENJ, Obala Kralja Zvonimira 4, 

SENJ 
39. LJEKARNA ČABAR, I. G. Kovačića 19, 

ČABAR 
40. BILJNA LJEKARNA, Matije Gupce 12, RIJEKA 
41. LJEKARNA STARI GRAD, Vlačićev trg 3, RI­

JEKA 

RADNE JEDINICE iz ovog članka nemaju status podruž­
nica prema Zakonu o ustanovama. 

Članak 16. 

LJEKARNA »JADRAN« kao ustrojbenu jedinicu 
koja obavlja knjigovodstveno-računovodstvene poslove, 
plansko-analitičke, kadrovske, poslove održavanja i druge 
zajedničke poslove, ima radnu jedinicu ZAJEDNIČKE 
SLUŽBE. 
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Članak 17. 

O osnivanju novih radnih jedinica-ljekarni kao i drugih 
organizacijskih cjelina, o ukidanju postojećih ili pak spaja­
nju u jednu, odlučuje Upravno vijeće, na prijedlog ravnate­
lja. 

Članak 18. 

Svaka radna jedinica-ljekarna, ljekarnička stanica 
odnosno depo lijekova nastupa u pravnom prometu samo­
stalno pod nazivom LJEKARNE »JADRAN«. 

LJEKARNA »JADRAN« odgovara cjelokupnom 
svojom imovinom za obveze radnih jedinica-ljekarni, lje­
karničkih stanica i depoa lijekova, koje nastupaju u prav­
nom prometu. 

Upravitelj radne jedinice-ljekarne, ljekarničke stanice 
odnosno depoa lijekova ima ovlaštenje u pravnom prometu 
samo naručivati lijekove i ostalu robu čiji se promet na 
malo vrši u radnoj jedinici-ljekarni, ljekarničkoj stanici i 
depou lijekova do iznosa kojeg utvrdi ravnatelj. 

VI. ORGANI LJEKARNE 

Članak 19. 

Organi LJEKARNE »JADRAN« su: 
1. Upravno vijeće 
2. Ravnatelj 
3. Stručno vijeće 

1. Upravno vijeće 

Članak 20. 

LJEKARNOM »JADRAN« upravlja Upravno vijeće. 
Upravno vijeće ima 5 članova, a čine ga: 

— 3 člana - predstavnika ŽUPANIJE PRIMOR­
SKO-GORANSKE kao vlasnika 

— 1 član — predstavnik zdravstvenih djelatnika LJE­
KARNE 

— 1 član — predstavnik Hrvatskog zavoda za zdrav­
stveno osiguranje. 

Predstavnike vlasnika u Upravno vijeće imenuje Po­
glavarstvo ŽUPANIJE PRIMORSKO-GORANSKE. 

Predstavnika zdravstvenih djelatnika imenuje Stručno 
vijeće LJEKARNE »JADRAN«. 

Predstavnika Hrvatskog zavoda za zdravstveno osigu­
ranje imenuje HRVATSKI ZAVOD ZA ZDRAV­
STVENO OSIGURANJE, 

Predsjednika Upravnog vijeća imenuje poglavarstvo 
ŽUPANIJE PRIMORSKO-GORANSKE u svojstvu vla­
snika LJEKARNE »JADRAN«. 

Mandat članova Upravnog vijeća traje 4 godine. 

Članak 21. 

Upravno vijeće: 
— donosi Statut uz suglasnost vlasnika 
— donosi druge opće akte 
— donosi program rada i razvoja i nadzire njihovo 

izvršavanje 

— donosi financijski plan i završni račun 
— predlaže vlasniku promjenu ili proširenje djelatnosti 
— odlučuje o promjeni naziva uz suglasnost vlasnika 
— odlučuje o promjeni sjedišta uz suglasnost vlasnika 
— odlučuje o statusnim promjenama uz suglasnost 

vlasnika 
— odlučuje o promjenama organizacije i unutarnjeg 

ustrojstva po prijedlogu ravnatelja 
— imenuje i razrješava ravnatelja 
— imenuje vršitelja dužnosti ravnatelja najduže za raz­

doblje do godine dana 
— daje vlasniku i ravnatelju prijedloge i mišljenja o 

pojedinim pitanjima -
— raspravlja i odlučuje o izvješćima ravnatelja 
— donosi odluke u drugom stupnju u svezi s predme­

tima kojima se odlučuje o pojedinim pravima djelatnika 
— odlučuje o nabavi i prodaji osnovnih sredstava, kao 

i o investicijskim ulaganjima čija pojedinačna vrijednost 
prelazi iznos od 20.000 DEM u protuvrijednosti kune 

— odlučuje o nabavi i prodaji osnovnih sredstava, kao 
i o investicijskim ulaganjima čija pojedinačna vrijednost 
prelazi iznos od 200.000 DEM u protuvrijednosti kune, uz 
suglasnost vlasnika, 

— odlučuje o opterećenju nekretnina (hipoteka i dr.) 
uz suglasnost vlasnika 

— odlučuje o davanju i primanju dugoročnih pozaj­
mica 

odlučuje o raspodjeli dobiti za obavljanje i razvoj dje­
latnosti 

— odlučuje o investiranju u objekte 
— donosi odluke i obavlja druge poslove određene 

zakonom. 

Članak 22. 

Svaki član Upravnog vijeća ima pravo na jedan glas. 
Upravno vijeće donosi odluke natpolovičnom većinom 

svih članova vijeća. 

Članak 23. 

Članu Upravnog vijeća prestaje mandat prije isteka 
vremena na koje je izabran: 

1. opozivom 
2. ostavkom 
3. gubitkom svojstva djelatnika u LJEKARNI za pred­

stavnika zdravstvenih djelatnika u Upravnom vijeću. 

Članak 24. 

Poglavarstvo ŽUPANIJE PRIMORSKO-GORAN­
SKE u statusu vlasnika može svakodobnb, bez navođenja 
razloga, razriješiti člana Upravnog vijeća — predstavnika 
vlasnika, prije isteka mandata. 

Poglavarstvo ŽUPANIJE PRIMORSKO-GORAN­
SKE u statusu vlasnika može svakodobno zatražiti od 
Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje i Stručnog 
vijeća LJEKARNE da razrješi člana Upravnog vijeća — 
predstavnika Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje 
odnosno predstavnika zdravstvenih djelatnika LJE­
KARNE »JADRAN«, prije isteka mandata u sljedećim 
slučajevima: 

1. ako se bez opravdanog razloga ne odaziva uza­
stopno na tri sjednice Upravnog vijeća, 
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2. u slučajevima povrede poslovne tajne LJEKARNE 
»JADRAN«. 

ovog članka, imenuje se vršitelj dužnosti ravnatelja, koji 
ima sva prava i dužnosti ravnatelja. 

Članak 25. 

Upravno vijeće podnosi izvješće o radu LJEKARNE 
»JADRAN« ŽUPANIJI PRIMORSKO-GORANSKOJ 
po potrebi i zahjtevu ŽUPANIJE PRIMORSKO-GO-
RANSKE, a najmanje jednom godišnje do 28. veljače te­
kuće godine za proteklu godinu. 

2. Ravnatelj 

Članak 26. 

Voditej LJEKARNE »JADRAN« je ravnatelj. 

Članak 27. 

Ravnatelj LJEKARNE »JADRAN« imenuje se na te­
melju natječaja. 

Ravnatelj LJEKARNE »JADRAN« mora biti hrvat­
ski državljanin. 

Za ravnatelja može biti imenovana osoba koja pored 
općih zakonskih uvjeta za zasnivanje radnog odnosa ima: 

1. visoku stručnu spremu VII/1 farmaceutskog smjera 
2. radno iskustvo od najmanje 5 godina u struci. 
Mandat ravnatelja traje četiri godine. 
Po isteku mandata ista osoba može, na temelju natje­

čaja ponovno biti imenovana za ravnatelja. 

Članak 28. 

Natječaj za imenovanje ravnatelja LJEKARNE »JA­
DRAN« objavljuje se u javnim glasilima. 

Osim uvjeta koje mora ispunjavati kandidat za imeno­
vanje ravnatelja iz članka 27 ovog Statuta, u natječaju se 
objavljuje: 

— da. se ravnatelj imenuje za razdoblje od 4 godine 
— da rok za primanje prijava kandidata iznosi 8 dana 

od dana objave 
— da rok za obavješćivanje kandidata o rezultatima 

izbora iznosi 15 dana od dana zaključenja natječaja. 

Članak 29. 

Ravnatelja LJEKARNE imenuje i razrješava Upravno 
vijeće, uz suglasnost Ministra zdravstva. 

Svaki prijavljeni kandidat, u roku od 30 dana od dana 
zaključenja natječaja, koji nije izabran za ravnatelja, izvije­
stiti će se o izabranom kandidatu uz pouku o pravu na 
pregled natječajnog materijala, kao i uz pouku da tužbom 
može prekinuti spor pred sudom nadležnim za radne spo­
rove, zbog bitne povrede postupka ili zbog toga što izabrani 
kandidat ne ispunjava uvjete koji su objavljeni u natječaju. 

Ako ravnatelj nije imenovan u skladu sa odredbama 
Zakona o zdravstvenoj zaštiti, odnosno u skladu sa stav­
kom l ovog članka u roku od 90 dana od dana isteka 
natječajnog roka, odluku o imenovanju ravnatelja donosi 
Ministar zdravstva. 

Do imenovanja ravnatelja na način propisan stavkom 3 

Članak 30. 

Ravnatelj LJEKARNE »JADRAN«: 
— organizira i vodi poslovanje 
— predstavlja i zastupa LJEKARNU 
— odgovoran je za zakonitost rada 
— predlaže plan i program rada te mjere za njihovo 

provođenje 
— izvršava odluke Upravnog vijeća 
— predlaže organizaciju i unutarnje ustrojstvo LJE­

KARNE 
— imenuje i razrješava djelatnike s posebnim ovlašte­

njima i odgovornostima 
— odlučuje o zapošljavanju i otpuštanju djelatnika 
— odlučuje o nabavi i prodaji osnovnih sredstava, te o 

investicijskim ulaganjima, čija pojedinačna vrijednost ne 
prelazi iznos od 20.000 DEM u protuvrijednosti kune 

— zaključuje ugovore u ime LJEKARNE 
— odlučuje o raspoređivanju djelatnika na druga ra­

dna mjesta i u druga mjesta rada 
— podnosi izvješće o radu i poslovanju LJEKARNE 

Upravnom vijeću, prema potrebi, a najmanje jednom go­
dišnje 

— izdaje pojedinačne akte iz područja poslovanja LJE­
KARNE i iz područja rukovođenja i rada djelatnika 

— odobrava službene puteve u zemlji i inozemstvu 
— odobrava davanje i primanje kratkoročnih kredita, 

uz suglasnost Upravnog vijeća 
— organizira stručni rad 
— određuje potpisnike financijske dokumentacije 
— određuje djelatnika koji će ga zamjenjivati za vri­

jeme njegove odsutnosti 
— obavlja i druge poslove predviđene posebnim zako­

nom, statutom ili po ovlaštenju Upravnog vijeća. 

glasa. 

Članak 31. 

Ravnatelj sudjeluje u radu Upravnog vijeća bez prava 

Članak 32. 

Ravnatelj može imenovati radne odnosno stručne ti­
move za izradu elaborata, analiza, prijedloga, stručnih miš­
ljenja potrebitih za ostvarivanje poslovne funkcije. 

Ravnatelj izdaje djelatnicima naloge za izvršavanje 
određenih poslova i zadataka. 

Članak 33. 

Ravnatelj se razrješuje istekom mandata za koji j< 
imenovan. 

Ravnatelj može biti razriješen prije isteka vremena n 
koje je imenovan ako: 

— ravnatelj to osobno zahtijeva 
— nastane neki od razloga koji po posebnim propisim; 

ili propisima kojima se uređuju radni odnosi dovode d< 
prestanka ugovora o radu 

— ne izvršava ugovorne obveze sa Hrvatskim zavo 
dom za zdravstveno osiguranje 

— u svom radu krši propise i opće akte LJEKARNE 
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»JADRAN« ili neopravdano ne izvršava odluke Upravnoj 
vijeća ili postupa u suprotnosti s njima 

— svojim nesavjesnim ili nepravilnim radom prouzroč 
LJEKARNI »JADRAN« veću štetu, zanemaruje ili ne 
marno obavlja svoju dužnost tako da nastane ili bi lake 
moglo nastati pogoršano stanje pri obavljanju zdravstvene 
djelatnosti. 

Prije donošenja odluke o razrješenju ravnatelju se 
mora dati mogućnost da se izjasni o razlozima za razrješe 
nje. 

Članak 34. 

U slučaju razrješenja ravnatelja, imenovati će se vrši­
telj dužnosti ravnatelja, a LJEKARNA »JADRAN« je 
dužna raspisati natječaj za ravnatelja u roku od 30 dana oc 
dana imenovanja .vršitelja dužnosti. 

/ Članak 35. 

Protiv odluke o razrješenju ravnatelj koji je razriješen 
ima pravo tužbom tražiti sudsku zaštitu prava, ako smatra 
da je bio povrijeđen propisani postupak i da je ta povreda 
mogla bitno utjecati na odluku ili da nisu postojali razlozi 
za razrješenje propisani člankom 33 stavak 2 alineja 2 ovog 
Statuta. 

Tužba iz stavka 1 ovog članka podnosi se nadležnom 
sudu u roku od 30 dana od dana primitka odluke o razrješe­
nju. 

2.1. Zastupanje LJEKARNE 

Članak 36. 

LJEKARNU »JADRAN« zastupa i predstavlja ravna­
telj. 

Ravnatelj kao zastupnik LJEKARNE »JADRAN« 
ovlašten je u ime LJEKARNE bez ograničenja u okviru 
registrirane djelatnosti sklapati sve vrste ugovora osim ugo­
vora o nabavi i prodaji osnovnih sredstava, te o investicij­
skim ulaganjima čija pojedinačna vrijednost prelazi iznos 
od 20.000 DEM u protuvrijednosti kuna kad mora imati 
suglasnost Upravnog vijeća i zaključivanja pravnih poslova 
kojima se stječu, prodaju ili opterećuju nekretnine a za koje 
pravne poslove mu je potrebna suglasnost Upravnog vijeća 
i vlasnika, obavljati druge pravne radnje, zastupati LJE­
KARNU pred sudovima i opunomoćiti drugu osobu da 
zastupa LJEKARNU pred sudovima i drugim organima. 

Ravnatelj LJEKARNE »JADRAN« može dati drugoj 
osobi pismenu punomoć za sklapanje određenih vrsta ugo­
vora i za poduzimanje određenih pravnih radnji. 

2.2. Predstavljanje 

Članak 37. 

LJEKARNU »JADRAN« predstavlja ravnatelj i drugi 
djelatnici ovlašteni posebnom odlukom ravnatelja. 

Posebnom odlukom ravnatelja za predstavljanje mogu 
biti ovlašteni djelatnici, koji su inače zaduženi za obavljanje 
određenih poslova, a poslovi u kojima predstavljaju LJE­
KARNU spadaju po svojoj naravi u grupu poslova koje 
inače ti djelatnici obavljaju u LJEKARNI. 

Predstavnik LJEKARNE »JADRAN« ovlašten je 
istupati u ime LJEKARNE, ali nije ovlašten, osim ravnate­
lja, stvarati obveze prema LJEKARNI »JADRAN«, te 
rukovoditelja radnih jedinica koji su ovlašteni samo naruči­
vati lijekove i ostalu robu iz predmeta poslovanja LJE­
KARNE. 

3. Stručno vijeće 

Članak 38. 

Stručno vijeće savjetodavni je organ ravnatelja Lje­
karne »Jadran«. 

Stručno vijeće ima 5 članova, koje imenuje ravnatelj 
između upravitelja radnih jedinica — ljekarni. 

U radu stručnog vijeća mogu sudjelovati i zdravstveni 
suradnici. 

Ravnatelj Ljekarne »Jadran« ne može biti ni predsje­
dnik ni član stručnog vijeća. 

Članak 39. 

Ravnatelj imenuje predsjednika Stručnog vijeća između 
članova Stručnog vijeća. 

Stručno vijeće sastaje se najmanje jednom u 30 dana. 
Predsjednik stručnog vijeća sudjeluje u radu Upravnog 

vijeća bez prava odlučivanja. 

Članak 40. 

Mandat članova i predsjednika Stručnog vijeća traje 
četiri godine. 

Istekom mandata, iste osobe mogu biti ponovno imeno­
vane za člana odnosno za predsjednika Stručnog vijeća. 

Članak 41. 

Stručno vijeće Ljekarne »Jadran«: 
— raspravlja o pitanjima iz područja stručnog rada 
— predlaže stručna rješenja u sklopu djelatnosti 
— predlaže stručne temelje za program rada i razvoja 

Ljekarne »Jadran« 
— daje Upravnom vijeću i ravnatelju mišljenja i prijed­

loge glede organizacije rada i uvjeta za razvoj ljekarničke 
djelatnosti 

— brine o provedbi unutarnjeg nadzora nad stručnim 
radom zdravstvenih djelatnika 

— nadzire organizaciju provođenja pripravničkog staža 
— donosi programe stručnog usavršavanja zdravstvenih 

djelatnika. 

VII. JAVNOST RADA LJEKARNE ' , 

Članak 42. 

Rad Ljekarne »Jadran« je javan. 
Ljekarna »Jadran« je dužna pravodobno i istinito izvješ­

ćivati javnost o obavljanju djelatnosti ili dijela djelatnosti za 
koju je osnovana. 

Za izvješćivanje javnosti Ljekarna »Jadran« može izda­
vati periodične biltene i podnositi izvješća o svom djelova­
nju. 

Ljekarna »Jadran« je dužna osobi koja dokaže pravni 
interes dopustiti uvid u opće akte. 

Županija primorsko-goranska u svojstvu vlasnika Lje-
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karne »Jadran« tiskat će Statut Ljekarne »Jadran« u službe­
nom glasilu Županije. 

Članak 43. 

Samo ravnatelj i djelatnici koji su ovlašteni po ravnate­
lju mogu putem tiska, radija i TV izvješćivati javnost o 
djelatnosti Ljekarne »Jadran«. 

VIII. OPĆI I POSEBNI AKTI 

Članak 44. 

Ljekarna »Jadran« donosi opće i pojedinačne akte u 
skladu sa zakonom i odredbama ovog Statuta. 

Statut Ljekarne »Jadran« donosi Upravno vijeće uz su­
glasnost Županije primorsko-goranske, kao vlasnika Lje­
karne. 

Opće akte Ljekarne »Jadran« donose Upravno vijeće 
odnosno ravnatelj. 

Članak 45. 

U Ljekarni »Jadran« Upravno vijeće donosi sljedeće 
opće akte: 

1. Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i načinu rada, 
2. Pravilnik o plaćama djelatnika, 
3. Pravilnik o radnim odnosima, 
4. Pravilnik o disciplinskoj i materijalnoj odgovornosti 

djelatnika, 
5. Poslovnik o radu Upravnog vijeća i Stručnog vijeća, 
6. ostali opći akti prema odredbama zakona. 

U Ljekarni »Jadran« ravnatelj donosi sljedeće opće 
akte: 

1. Pravilnik o računovodstvu 
2. Pravilnik o zaštiti na radu 
3. Pravilnik o poslovnoj tajni 
4. ostale opće akte prema odluci Upravnog vijeća. 

Opći akti Ljekarne »Jadran« objavljuju se na oglasnoj 
ploči, i ne mogu imati povratno djelovanje. 

Statut i drugi opći akti stupaju na snagu 8 dana od dana 
objave, a iznimno mogu stupiti na snagu najranije danom 
objavljivanja, po odluci Upravnog vijeća. 

Članak 46. 

Pojedinačne akte donosi ravnatelj samostalno ili na te­
melju ovlaštenja Upravnog vijeća. 

Pod pojedinačnim aktima smatraju se akti kojima se 
uređuje poslovanje Ljekarne »Jadran« i rad djelatnika Lje­
karne »Jadran«. 

Članak 47. 

Ravnatelj Ljekarne »Jadran« obustavit će od izvršenja 
opći odnosno pojedinačni akt koji je donio ovlašteni organ 
Ljekarne »Jadran« suprotno odredbama Statuta, te u su­
protnosti sa zakonskim odredbama. 

IX. SREDSTVA POTREBNA ZA RAD LJEKARNE 

Članak 48. 

Sredstva za rad Ljekarna »Jadran« ostvaruje pružanjem 
usluga i prodajom proizvoda i to: 

— ugovorom s Hrvatskim zavodom za zdravstveno osi­
guranje 

— ugovorom s dobrovoljnim osiguravateljima 
— iz sredstava proračuna Županije primorsko-goranske 

kao vlasnika 
— iz sudjelovanja korisnika zdravstvene zaštite u po­

kriću dijela ili ukupnih troškova zdravstvene zaštite 
— iz sredstava Republike kojima osigurava razliku 

sredstava za zdravstvenu zaštitu pučanstva na demografski i 
geografski ugroženim područjima 

— prodajom proizvoda koji su predmet prometa na 
malo u Ljekarni »Jadran«, pučanstvu i pravnim osobama 

— iz drugih izvora na način i pod uvjetima utvrđenim 
zakonom. 

Članak 49. 

Naknada za zdravstvene usluge pružene osiguranicima 
Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje ugovara se i 
obračunava primjenom ugovorenih cijena koje utvrđuje 
nadležni organ Zavoda. 

Naknada za zdravstvene usluge pružene osiguranicima 
dobrovoljnih osiguratelja, obračunava se primjenom ugo­
vorenih cijena. 

Članak 50. 

Naknada za zdravstvene usluge koje nisu obuhvaćene 
ugovorima Zavoda i dobrovoljnih osiguratelja, kao i na­
knade za usluge pružene građanima koji nisu zdravstveno 
osigurani, obračunava se primjenom cijena zdravstvenih 
usluga koje utvrđuje Upravno vijeće. 

Cijene zdravstvenih usluga iz stavka 1. ovog članka 
utvrđuju se temeljem kadrovskih i vremenskih normativa 
ljekarničkog rada postavljenih po Hrvatskom zavodu za 
zdravstveno osiguranje. 

Članak 51. 

Naknadu za pružanje usluga zdravstvenim ustanovama, 
ostalim ustanovama, poduzećima i drugim pravnim oso­
bama, kao i visinu marže za promet proizvoda na malo koji 
su predmet poslovanja Ljekarne, utvrđuje ravnatelj. 

Članak 52. 

Obračuni poslovanja Ljekarne »Jadran« donose se za 
vremensko razdoblje utvrđeno zakonskim propisima. 

Izvješća o poslovanju izrađuje ravnatelj, a usvaja ih 
Upravno vijeće. 

Godišnje izvješće o radu Ljekarne »Jadran« podnosi 
Županiji primorsko-goranskoj Upravno vijeće Ljekarne. 

X. NAČIN RASPOLAGANJA S DOBITI 

Članak 53. 

Ako u obavljanju svoje djelatnosti Ljekarna »Jadran« 
ostvari dobit, Upravno vijeće odlučuje da se dobit upotreb­
ljava isključivo za obavljanje i razvoj djelatnosti Ljekarne 
»Jadran«, u skladu s planom i programom razvoja. 

XI. POKRIVANJE GUBITKA LJEKARNE 

Članak 54. 

Ako u obavljanju svoje djelatnosti Ljekarna »Jadran« 
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ostvari gubitak, sanacija gubitaka provest će se u skladu sa 
zakonskim propisima. 

XII. OGRANIČENJA GLEDE STJECANJA, OPTERE­
ĆIVANJA I OTUĐIVANJA NEKRETNINA I DRUGE 
IMOVINE LJEKARNE 

Članak 55. 

Ljekarna »Jadran« ne može bez suglasnosti Županije 
primorsko-goranske kao vlasnika, steći, opteretiti ili otuđiti 
nekretninu, koja čini imovinu Ljekarne »Jadran«.v 

Ljekarna »Jadran« ne može bez suglasnoti Županije 
primorsko-goranske kao vlasnika, steći, opteretiti ili otuđiti 
drugu imovinu (osnovna sredstva — pokretnine, prava, i 
dr.) čija je vrijednsot veća od 200.000 DEM u protuvrijed­
nosti kune po srednjem tečaju Narodne banke Hrvatske na 
dan kad se imovina stječe, odnosno opterećuje ili otuđuje. 

XIII. POSLOVNA TAJNA 

Članak 56. 

Ravnatelj Ljekarne »Jadran« donijet će poseban opći 
akt kojim će se posebno utvrditi: 

— koje se isprave i podaci imaju smatrati poslovnom 
tajnom, čije bi odavanje neovlaštenoj osobi bilo protivno 
poslovanju Ljekarne i štetilo njenom poslovnom ugledu i 

— koje su osobe ovlaštene priopćavati drugim osobama 
sadržaj isprava i podatke koji imaju značaj poslovne tajne 
Ljekarne. 

Članak 57. 

Poslovnu tajnu Ljekarne »Jadran« dužan je čuvati vla­
snik Ljekarne, članovi Upravnog vjeća, ravnatelj i djelat­
nici Ljekarne, koji su na bilo.koji način saznali sadržaj 
isprava ili podatke koji se smatraju poslovnom tajnom Lje­
karne. 

Obveza čuvanja poslovne tajne ne prestaje niti nakon 
što osobe navedene u stavku 1. ovog članka izgube status 
na temelju kojega su odgovorne za čuvanje poslovne tajne 
Ljekarne »Jadran«. 

Ljekarna »Jadran« ima pravo tražiti naknadu štete u 
slučaju iz stavka 2. ovog članka. 

XIV. STATUSNE PROMJENE 

Članak 58. 

Ljekarna »Jadran« se može pripojiti drugoj Ljekarni 
kao zdravstvenoj ustanovi ili se može podijeliti na dvije ili 
više ljekarni. 

Za Ljekarnu »Jadran« mogu se donijeti odluke i o dru­
gim statusnim promjenama u skladu sa zakonskim propi­
sima. 

Odluku o statusnim promjenama donosi Županija pri-
morsko-goranska kao vlasnik Ljekarne, na prijedlog 
Upravnog vijeća. 

XV. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 59. 

Opći akti određeni ovim Statutom donijet će se u roku 
od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog Statuta. 

Članak 60. 

Izvornikom Statuta smatra se onaj tekst Statuta na 
hrvatskom jeziku koji je valjano usvojen na Upravnom 
vijeću, i na koji je suglasnost dalo Poglavartvo Županije 
primorsko-goranske kao vlasnik, čije sve stranice parafira 
predsjednik Upravnog vijeća i potpiše ga. 

Izvornik Statuta i njegove izmjene i dopune čuvaju se 
uvezeni u posebnu knjigu. 

Članak 61. 

Za čuvanje Statuta odgovoran je ravnatelj Ljekarne 
»Jadran«, koji je dužan na zahtjev ovlaštenih osoba omogu­
ćiti im uvid u Statut. 

Članak 62. 

Svojim potpisom na Statutu predsjednik Upravnog vi­
jeća Ljekarne »Jadran« jamči da je Statut donesen po pro­
pisanom postupku te da je izglasan u tekstu u kojem je 
objavljen. 

Članak 63. 

Statut stupa na snagu danom objave na oglasnoj ploči 
Ljekarne »Jadran«. 

Rijeka, 06. lipnja 1995. 
Broj: 6/95 

Predsjednik 
Upravnog vijeća 

Mladen Črnjar, v.r. 

Utvrđuje se da je dana 29. lipnja 1995. godine Poglavar­
stvo Županije primorsko-goranske dalo suglasnost na ovaj 
Statut. 

ZA ŽUPANIJU 
PRIMORSKO-GORANSKU 

Župan 
Josip Roje, dr. med., v.r. 

71. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije za posebnu upotrebu i gospodarsko 

korištenje osam plaža i šest mulića — Općina Baška 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Baška i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Općini Baška (u daljnjem tekstu koncesionar) konce­
siju u svrhu posebne upotrebe i gospodarskog korištenja 8 
(osam) plaća i 6 (šest) mulića kao sastavnih dijelova plaća 
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na području pomorskog dobra namjenjenog za javnu po­
morsku upotrebu, te određuje opseg i uvjete korištenja 
pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionaru se dodjeljuje koncesija navedena u 
članku 1. ove Odluke na sljedećim dijelovima pomorskog 
dobra: 

1) »Vela plaža« 
k.č. 6958/9,10,12, 

2593/2, 4,6,7 
3023/2,4 
8875/2,3 
8877/5 
8901 

13 
P=21.452m2 

k.o. Batomalj 
k.o. Baška 
k.o. 
k.o. 
k.o. 
k.o. 

Baška 
Baška 
Baška 
Baška 

Na plaži se dopušta obavljanje djelatnosti iznajmljiva­
nja: 

— daske za jedrenje 
— sandoline 
— pedaline 
— suncobrani 

2) »Ispod parka« 
k.č. 8903 

3) »Pod brigom« 
k.č. 8905 

4) Bez naziva 
k.č. 8908 

5) »Pod kovalićem« 
k.č. 8910 

6) Bez naziva 
k.č. 8912 

7) »Kod male rive« 
k.č. 8913 

8) »Pod Marcelom« 
k.č. 8919 

9) Muli. 
k.č. 8902 
Mul2. 
k.č. 8904 
Mul3. 
k.č. 8907 
Mul4. 
k.č. 8909 
Mul5. 
k.č. 8911 
Mul6. 
k.č. 8914 
SVEUKUPNO 

kom 3 
kom 4 
kom 5 

kom 30 

P=310m2 

k.o. Baška 

P=155m2 

k.o. Baška 

P=264 m2 

k.o. Baška 

P=583m2 

k.o. Baška 

P=150m2 

k.o. Baška 

P=251m2 

k.o. Baška 

P=336m2 

k.o. Baška 

P=67 m2 

k.o. Baška 
P=39m2 

k.o. Baška 
P=53 m2 

k.o. Baška 
P=40 m2 

k.o. Baška 
P=27 m2 

k.o. Baška 
P=37m2 

k.o. Baška 
P=23.764 m2 

U koncesiju su uključena samo zemljišta navedenih 
čstica, bez čvrstih objekata. 

Koncesionaru se ne dopušta naplaćivanje ulaznica na 
navedenim plažama, kao ni njihovo ograđivanje. 

Članak 3. 

Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr­
žavati i štititi pomorsko dobro navedeno u čl. 2. pažnjom 
dobrom gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge 
radnje na istom osim onih koje su' mu dopuštene ovom 
Odlukom. 

Članak 4. 

Koncedent daje na upotrebu/korištenje pomorsko do­
bro navedeno u čl. 2. ove Odluke koncesionaru, na vre­
mensko razdoblje od 4 godine, počevši od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Sastavni dio Ugovora o koncesiji su i preslike katastar­
skih planova s ucrtanim površinama dijelova pomorskog 
dobra koja se daju u koncesiju. 

Članak 5. 

Za korištenje pomorskog dobra navedenog u čl. 2. ove 
Odluke, određuje se godišnja naknada u iznosu od»2.645 
DEM, plativo u protuvrijednosti u kunama po srednjem 
tečaju NBH na dan uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 
je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 6. 

Koncesionar je dužan dio pomorskog dobra navedenog 
u čl. 2. ove Odluke neprekidno, održavati čistim, postaviti 
košare za smeće, te organizirati redovito odvoženje istog. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan prilikom obavljanja djelatnosti 
navedenih u čl. 2. ove Odluke pridržavati se svih posebnih 
propisa u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu bez izričitog odobrenja 
koncedenta. 

Koncesionaru se odobrava da obavljanje djelatnosti na­
vedene u čl. 2. ove Odluke može dati u najam fizičkim/ 
pravnim osobama, ali pritom zadržava potpunu odgovor­
nost prema koncedentu, sukladno odredbama ove Odluke i 
Ugovora o koncesiji. 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu ili izmjenu koncesije popratnim djelatnostima i/ 
ili sadržajima što će se definirati u aneksu Ugovora o kon­
cesiji nakon predhodno donesene Odluke Županijske skup­
štine. 



Stranica 936, - broj 15 SLUŽBENE NOVINE Petak, 21. srpnja 1995. 

Članak 9. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. — »Konce­
sije« i glava III. »Red na pomorskom dobru«), te posebnih 
uvjeta o korištenju .pomorskog dobra na osnovi Odluke 
koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o konce­
siji. 

Članak 10. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade za koncesiju 
određene u čl. 5. ove Odluke. 

Članak 11. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-,goranske. 

Članak 12. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog kršenja odredbi utvrđenih ovom Odlukom o koncesiji 
pokušat će se riješiti sporazumno. U slučaju nesuglasja 
stranaka, spor će rješavati Ministarstvo pomorstva, pro­
meta i veza sukladno članku 72. Pomorskog zakonika. 

Članak 13. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. / 

. Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur. br. 2170/01-20/95-2 

Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

72. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika, 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti iznajmljivanja 
skutera - Dean Dominis 

Članak 1. 

stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Grada 
Raba i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Deanu Dominisu, Rijeka, D. Tucovića 3 (u daljnjem 
tekstu koncesionar) koncesiju za obavljanje djelatnosti iz­
najmljivanja skutera na području pomorskog dobra namije-
njenog za javnu pomorsku upotrebu, te određuje opseg i 
uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija otoka Raba, Lo-
par, ispred Rajske plaže, sukladno zakonima i podzakon-
skim aktima o sigurnosti plovidbe Republike Hrvatske. 

Za odlaganje / čuvanje / izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost grad­
skog / općinskog poglavarstva ako se radi o području po­
morskog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati 
suglasnost postojećih koncesionara ako se radi o području 
pomorskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka / lučica, koncesio­
nar mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke / lu­
čice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 1.605 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 

je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 
Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­

nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva / 
opremu: 

1. Skuter Yamaha MJ 650 T kom 1 
2., Skuter TIM - Laško kom 3 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva / opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek- Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre-
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nijeti na drugu fizičku / pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih propisa 
u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »Konce­
sije« i glava III. »Red na pomorskom dobru«), te posebnih 
uvijeta o korištenju pomorskog dobra na osnovu Odluke 
koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o konce­
siji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.br: 2170/01-20/95-4 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

73. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika, 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti prijevoza 
osoba brodicom i školu ronjenja - »Ilaria« 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Grada 
Raba i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje poduzeću »Ilaria«, d.o.o., Rab, Barbat 710, (u dalj­
njem tekstu koncesionar) koncesiju za obavljanje djelatno­
sti prijevoza osoba brodicom i školu ronjenja na području 
pomorskog dobra namijenjenog za javnu pomorsku upo­
trebu, te određuje opseg i uvjete korištenja pomorskog 
dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija otoka Raba, kao i 
na cjelokupnom području unutrašnjih morskih voda i teri­
torijalnog mora Republike Hrvatske sukladno zakonima i 
podzakonskim aktima o sigurnosti plovidbe Republike 
Hrvatske. 

Za odlaganje / čuvanje / izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost grad­
skog / općinskog poglavarstva ako se radi o području po­
morskog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati 
suglasnost postojećih koncesionara ako se radi o području 
pomorskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka / lučica, koncesio­
nar mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke / lu­
čice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 2.840 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 

je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat-

http://Ur.br


Stranica 938 ~ broj 15 SLUŽBENE NOVINE Petak, 21. srpnja 1995. 

nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva / 
opremu: 

1. Brodica 501RB registrirana za prijevoz 12 osoba 
kom 1 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra-v 

žiti dopunu koncesije za nova sredstva / opremu što će se 
definirati u aneksuv Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku / pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. . > 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih propisa 
u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak $. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »Konce-. 
sije« i glava HI. »Red na pomorskom dobru«), te posebnih. 
uvijeta o korištenju pomorskog dobra na osnovu Odluke 
koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o konce-* 
šiji. ' • - • 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon­
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Čtanak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom -
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva* prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije prinior-
sko-goranske. 

Člajiak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih \ 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i-veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
Će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.br: 2170/01-20/95-« 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

74. 
Na temelju Članka 62. i članka 63. Pomorskog zakonika, 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

OBLUlOJ 

o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti iznajmljivanja 
skutera - »Danielle« 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Omišalj i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, do­
djeljuje poduzeće »Danielle«, d.b.o., Rijeka, Blažićevo 20/ 
a (u daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za obavljanje 
djelatnosti iznajmljivanja skutera na području pomorskog 
dobra namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te odre­
đuje opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija Općine Omišalj, 
otok Krk sukladno zakonima i podzakonskim aktima o 
sigurnosti plovidbe Republike Hrvatske. 

Za odlaganje (čuvanje) izvlačenje opreme s kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovi ove koncesije, 
koncesionar mora osigurati posebnu Suglasnost gradskog/ 
općinskog poglavarstva ako se radi o području pomorskog 
dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati suglasnost 
postojećih koncesionara ako se radi o području pomorskog 
dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o području 
pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar mora 
osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije, 

i Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za obavljanje 
tdjelatnosti iz Članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 4. godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o kon­
cesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 1.700 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 
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Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 

je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od dana kada je izvršena uplata koncesijske naknade 
za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru' se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

1. Skuter Yamaha kom 2 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih propisa 
u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »Konce­
sije« i glava III. »Red na pomorskom dobru«), te posebnih 
uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi Odluke 
koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o konce­
siji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.Br: 2170/01-20/95-3 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

75. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog Zako­

nika, (»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska 
skupština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 
06. srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 

o dodjeli koncesije za iznajmljivanje dasaka za jedrenje -
Marinko Hrabrić 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Baška i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Marinku Hrabriću, Gorica 12, Baška, otok Krk (u 
daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za djelatnost iz­
najmljivanja dasaka za jedrenje na području pomorskog 
dobra namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te odre­
đuje opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija Općine Baška -
»Vela plaža« sukladno zakonima i podzakonskim aktima o 
sigurnosti plovidbe Republike Hrvatske. 

Za odlaganje/čuvanje/izvlačenje opreme s kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost grad­
skog/općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 
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Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu sovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 470 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 

je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

Daske za jedrenje - 8 kom 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre-
nije'ti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih propisa 
u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »Konce­
sije« i glava III. »Red na pomorskom dobru«), te posebnih 
uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi Odluke 
koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o konce­
siji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.Br: 2170/01-20/95-7 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

76. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog Zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije za djelatnost prijevoza osoba 

brodicom i iznajmljivanja brodica — Mario Superina 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Baška i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Mariu Superini, S. Radića 13, Baška, otok Krk (u 
daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za djelatnost iz­
najmljivanja brodica i prijevoz putnika na području pomor­
skog dobra namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te 
određuje opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na dijelu morskog akvatorija Općine Baška — 
»Vela plaža«, sukladno zakonima i podzakonskim aktima o 
sigurnosti plovidbe Republike Hrvatske. 

Za odlaganje/čuvanje/izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost grad­
skog/općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 
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Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 2.200,00 DEM, pla­
tivo u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH 
na dan uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 
je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

Pasara »Elan T 401« — 9 kom — br. reg. osoba 4 po 
brodici = 36 

Pasara »Učka« — 1 kom — br. reg. osoba 4 
Plastični gliser — 1 kom — br. reg. osoba 4 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodne 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre 
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre 
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti i; 
članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih propise 
u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. »Koncesije« 
i glava III. »Red na pomorskom dobru«), te posebnih 
uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovu Odluke 
koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o konce­
siji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi konccdentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 

odustanka. 
Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon-

cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. „ 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95/02/52 
Ur. br. 2170/01-20/95-10 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

77. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog Zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije za djelatnost prijevoza osoba 

brodicama i iznajmljivanja brodica — »Yatra« d.o.o. 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva grada 
Raba i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje poduzeću »Yatra« d.o.o., Kampor 372, otok Rab (u 
daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za djelatnosti iz­
najmljivanja brodica i prijevoz osoba brodicama, na po­
dručju pomorskog dobra namijenjenog za javnu pomorsku 
upotrebu, te određuje opseg i uvjete korištenja pomorskog 
dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na morskom akvatoriju otoka Raba, kao i na 
cjelokupnom području unutrašnjih morskih voda i teritori-
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jalnog mora Republike Hrvatske, sukladno zakonima i 
podzakonskim aktima o sigurnosti plovidbe Republike 
Hrvatske. 

Za odlaganje/čuvanje/izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost grad­
skog/općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato-
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o koncesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 7.200 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: 

žiro račun: 33800-630-175 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 
je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

Brodica »Margi-Fjord 24« — br. reg. osoba 6 
Brodica »Sabine II — Sea Ray« — br. reg. osoba 6 
Brodica »Fortuna 1 — Champion Allante 170« 

— br. reg. osoba 6 
Brodica »Floh« — br. reg. osoba 6 
Brodica »Barbara« — br. reg. osoba 6 
Brodica »Vanessa — Bavliner 20052« — br. reg. osoba 6 
Brodica »Daisy — Crescent C 418« — br. reg. osoba 6 
Brodica »Helga — Bavliner« — br. reg. osoba 6 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine ^ 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre­

nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih propisa 
u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. — »Konce­
sije« i glava III. »Red na pomorskom dobru«), te posebnih 
uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovu Odluke 
koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora o konce­
siji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon­
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur. br: 2170/01-01-20/95-11 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

78. 
Na temelju čanka 62. i članka 63. Pomorskog Zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 
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O D L U K U 
o dodjeli koncesije za djelatnost prijevoza osoba 

brodicom - Franjo Grašo 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Grada 
Raba i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Franju Graši, Banjol 109, otok Rab (u daljnjem tekstu 
koncesionar) koncesiju za djelatnost obavljanja prijevoza 
osoba brodicom registriranom za prijevoz 12 putnika (pa-
sara s kabinom), na području pomorskog namijenjenog za 
javnu pomorsku upotrebu, te određuje opseg i uvjete kori­
štenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na morskom akvatoriju otoka Raba, kao i na 
cjelokupnom području unutrašnjih morskih voda i teritori­
jalnog mora Republike Hrvatske, sukladno zakonima i 
podzakonskim aktima o sigrnosti plovidbe Republike 
Hrvatske. 

Za odlaganje (čuvanje) izvlačenje opreme s kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovi ove koncesije, 
koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost gradskog 
(općinskog poglavarstva ako se radi o području pomorskog 
dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati suglasnost 
postojećih koncesionara ako se radi o području pomorskog 
dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o području 
pomorskog dobra unutar luka / lučica, koncesionar mora 
osigurati suglasnost korisnika dotične luke / lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato-
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računajući od dana sklapanja Ugovora o konce­
siji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 840 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: žiro račun: 33800-630-175. 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 
je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračnsko razdoblje. 

Članak 5. 

definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku / pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti 
prijevoza osoba brodom / brodicom, pridržavati se svih 
posebnih propisa u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi 
Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora 
o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon­
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor-
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur. br: 2170/01-20/95-6 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu koncesije za nova sredstva / opremu što će se 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 
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79. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog Zako­

nika, (»Narodne novine« broj 7/94 i 74/94) Županijska 
skupština Županije primorsko-goranske na svojoj sjednici 
06. srpnja 1995. donijela je 

O D L U K U 
o dodjeli koncesije za djelatnost prijevoza osoba 

brodicom i iznajmljivanja brodica -
»Peters Boat Charter« d.o.o. 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Grada 
Raba i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje poduzeću »PETERS BOAT CHARTER« d.o.o., Ba-
njol 738, otok Rab (u daljnjem tekstu koncesionar) konce­
siju za djelatnosti iznajmljivanje brodica i prijevoz osoba 
brodicama, na području pomorskog dobra namijenjenog za 
javnu pomorsku upotrebu, te određuje opseg i uvjete kori­
štenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 1. 
ove Odluke na morskom akvatoriju otoka Raba, kao i na 
cjelokupnom području unutrašnjih morskih voda i teritori­
jalnog mora Republike Hrvatske, sukladno zakonima i 
podzakonskim aktima o sigurnosti plovidbe Republike 
Hrvatske. 

Za odlaganje (čuvanje) izvlačenje opreme s kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovi ove koncesije, 
koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost gradskog / 
općinskog poglavarstva ako se radi o području pomorskog 
dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati suglasnost 
postojećih koncesionara ako se radi o području pomorskog 
dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o području 
pomorskog dobra unutar luka / lučica, koncesionar mora 
osigurati suglasnost korisnika dotične luke / lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato-
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje dje­
latnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 
4 godine, računajući od dana sklapanja Ugovora o konce­
siji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar u 
skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana njena 
donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, odre­
đuje se godišnja naknada u iznosu od 3.600 DEM, plativo u 
protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju NBH na dan 
uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu za 
koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja 
Ugovora o koncesiji na: žiro račun: 33800-630-175. 

Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesionar 

je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Člariak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva / 
opremu: 

Brodica »Bavliner 2055« - br. reg. osoba 6 
Brodica »Mariak Talavi 180« br. reg. osoba 6 
Brodica »Mariak Talavi 190« br. reg. osoba 6 
Brodica »Brunswick« br. reg. osoba 6 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu koncesije za nova sredstva / opremu što će se 
definirati u aneksu^ Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove^Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku / pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

/ Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti iz 
članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih propisa 
u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. - »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi 
Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora 
o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora u koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka kon­
cesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene član­
kom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesijom 
iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i veza 
ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije primor­
sko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 
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Članak 12. Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran-
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.br: 2170/01-20/95-9 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

80. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog Zako­

nika, (»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska 
skupština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 
06. srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije za djelatnost športova na moru — vuča 

sportskih rekvizita gliserom — »Auro Arba« d.o.o. 

Članak 1. 

Ovom odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Grada 
Raba i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje poduzeću »AURO-ARBA« d.o.o., Rab, Barbat 302 
(u daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za obavljanje 
djelatnosti sportova na moru — vuča sportskih rekvizita 
gliserom na području pomorskog dobra namijenjenog za 
javnu pomorsku upotrebu, te određuje opseg i uvjete kori­
štenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 
1. ove Odluke na dijelu morskog akvatorija ispred lučice 
San Marino (vanjska strana lukobrana), otok Rab, sukla­
dno zakonima i podzakonskim aktima o sigurnosti plovidbe 
Republike Hrvatske. 

Za odlaganje/čuvanje/izvlačanje opreme s kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovi ove koncesije, 
koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost gradskog/ 
općinskog poglavarstva ako se radi o području pomorskog 
dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati suglasnost 
postojećih koncesionara ako se radi o području pomorskog 
dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o području 
pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar mora 
osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje 
djelatnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o konce­
siji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar 
u skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana 
njena donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, 
određuje se godišnja naknada u iznosu od 3.600 DEM, 
plativo u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju 
NBH na dan uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu 
za koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapa­
nja Ugovora o koncesiji na: 

žiro-račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesio­

nar je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku go­
dine dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske 
naknade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdob-
Ije. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

Gliser SUPRA - 1 kom 
Padobran —Ikom 
Banana — 1 kom 
Tube — 3 kom 
Skije -r 1 par 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu^ Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti 
iz članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih pro­
pisa u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi 
Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora 
o koncesiji. 

http://Ur.br
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Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka 
koncesionara jznosi polovicu godišnje naknade određene 
člankom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesi­
jom iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i 
veza ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije 
primorsko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 
•I. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran­
ske. . 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.br'.: 2170/01-20/95-5 

Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. MUjenko Dorić, v.r. 

81. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog zako­

nika, (»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska 
skupština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 
06. lipnja 1995. donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije za prijevoz osoba brodicom — Trifun 

Pasković 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Kraljevica i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, 
dodjeljuje TRIFUNU PASKOVIĆU, Kraljevica, Franko-

panska 17, (u daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za 
obavljanje djelatnosti prijevoza osoba brodicom na po­
dručju pomorskog dobra namijenjenog za javnu pomorsku 
upotrebu, te određuje opseg i uvjete korištenja pomorskog 
dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 
1. ove Odluke na morskom akvatoriju između Crikvenice i 
Selca, kao i na cjelokupnom području unutrašnjih morskih 
voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske, sukladno 
zakonima i podzakonskim aktima o sigurnosti plovidbe 
Republike Hrvatske. 

Za odlaganje/čuvanje/izvlačenje opreme s kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovi ove koncesije, 
koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost gradskog/ 
općinskog poglavarstva ako se radi o području pomorskog 
dobra koje nije u režimu koncesije, ili osigurati suglasnost 
postojećih koncesionara ako se radi o području pomorskog 
dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o području 
pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar mora 
osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato-
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesiona.ru ovlaštenje za obavljanje 
djelatnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 4 godine, računajući od dana sklapanja Ugovora o kon­
cesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar 
u skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana 
njena donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, 
određuje se godišnja naknada u iznosu od 1.680 DEM, 
plativo u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju 
NBH na dan uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu 
za koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapa­
nja Ugovora 0 koncesiji na: 

žiro-račun: 33800-630-175 
Preostale tri godjšnje naknade za koncesiju koncesio­

nar je dužan uplaćivati periodično,najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

Brodica »PERLA«, registrirana za 48 osoba 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

http://Ur.br'
http://koncesiona.ru


Petak, 21. srpnja 1995. SLUŽBENE NOVINE Stranica 947 - broj 15 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti 
iz članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih pro­
pisa u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na osnovi 
Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe Ugovora 
o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka 
koncesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene 
člankom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesi­
jom iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i 
veza ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije 
primorsko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran­
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.br.: 2170/01-20/95-13 

Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

82. 
Na temelju članka 62. i 63. Pomorskog zakonika, 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije za obavljanje djelatnosti iznajmljivanja 

brodica i sportova na moru — V.J.K. »Portopisana« 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Grada 
Krka i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje V.J.K. »PORTOPISANA«, Krk, Puntarska 7, otok 
Krk (u daljnjem tekstu koncesionar) koncesiju za obavlja­
nje djelatnosti iznajmljivanja brodica i sportova na moru 
(vuča banana, kolutova) na području pomorskog dobra 
namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te određuje 
opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 
1. ove Odluke na dijelu morskog akvatorija grada Krka 
(plaža »Ježevac«), otok Krk, sukladno zakonima i podza-
konskim aktima o sigurnosti plovidbe Republike Hrvatske. 

Za odlaganje/čuvanje/izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost grad­
skog/općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 

Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato­
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje 
djelatnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 4 godine, računavši od dana sklapanja Ugovora o konce­
siji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar 
u skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana 
njena donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, 
određuje se godišnja naknada u iznosu od 1.317 DEM, 
plativo u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju 
NBH na dan uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu 
za koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapa­
nja Ugovora o koncesiji na: 

žiro-račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesio-
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nar je dužan uplaćivati periodičho,najkasnije u roku godine 
dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske na­
knade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdoblje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

Gliser (plastični, reg. oznake 144 Kk, s motorom »Ya-
maha« 44,16 kw) —Ikom 

Banana — 1 kom 
Kolutovi —2 kom 
Brodica (»Adria 400«) — 1 kom 
Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­

žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu^ Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

. Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti 
iz članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih pro­
pisa u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na 
osnovu Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka 
koncesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene 
člankom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesi­
jom iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i 
veza ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije 
primorsko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 

zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran­
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.br.: 2170/01-20/95-14 

Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

83. 
Na temelju članka 62. i 63. Pomorskog zakonika,' 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94) Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici 06. 
srpnja 1995. donijela je 

ODLUKU 
o dodjeli koncesije za prijevoz osoba brodom i brodicom — 

Ante Dujmović 

Članak 1. 

Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem tek­
stu koncedent), na temelju mišljenja Poglavarstva Općine 
Baška i na temelju nalaza i mišljenja stručnog tijela, dodje­
ljuje Anti Dujmoviću, Baška, Kricin 11 (u daljnjem tekstu 
koncesionar) koncesiju za obavljanje djelatnosti prijevoza 
osoba brodom i brodicom na području pomorskog dobra 
namijenjenog za javnu pomorsku upotrebu, te određuje 
opseg i uvjete korištenja pomorskog dobra. 

Članak 2. 

Koncesionar je ovlašten obavljati djelatnost iz članka 
1. ove Odluke na morskom akvatoriju Općine Baška, kao i 
na cjelokupnom području unutrašnjih morskih voda i teri­
torijalnog mora Republike Hrvatske, sukladno zakonima i 
podzakonskim aktima 0 sigurnosti plovidbe Republike 
Hrvatske. 

Za odlaganje/čuvanje/izvlačenje opreme sa kojom se 
obavlja tražena djelatnost na moru na osnovu ove konce­
sije, koncesionar mora osigurati posebnu suglasnost grad­
skog/općinskog poglavarstva ako se radi o području pomor­
skog dobra koje nije u režimu koncesije ili osigurati sugla­
snost postojećih koncesionara ako se radi o području po­
morskog dobra koje je u režimu koncesije. Ako se radi o 
području pomorskog dobra unutar luka/lučica, koncesionar 
mora osigurati suglasnost korisnika dotične luke/lučice. 
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Ukoliko se oprema čuva na području morskog akvato-
rija, te se u tom smislu postavljaju bilo kakve naprave u 
moru, koncesionar mora osigurati suglasnost nadležne 
ispostave lučke kapetanije. 

Članak 3. 

Koncedent daje koncesionaru ovlaštenje za vršenje 
djelatnosti iz članka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje 
od 4 godine, računajući od dana sklapanja Ugovora o kon­
cesiji. 

Ugovor o koncesiji sklopit će koncedent i koncesionar 
u skladu s ovom Odlukom, u roku od 30 dana od dana 
njena donošenja. 

Članak 4. 

Za obavljanje djelatnosti iz članka 1. ove Odluke, 
određuje se godišnja naknada u iznosu od 4.400 DEM, 
plativo u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju 
NBH na dan uplate. 

Koncesionar je dužan uplatiti prvu godišnju naknadu 
za koncesiju najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapa­
nja Ugovora o koncesiji na: 

žiro-račun: 33800-630-175 
Preostale tri godišnje naknade za koncesiju koncesio­

nar je dužan uplaćivati periodično, najkasnije u roku go­
dine dana od datuma kada je izvršena uplata koncesijske 
naknade za prethodno jednogodišnje obračunsko razdob-
lje. 

Članak 5. 

Koncesionaru se odobrava da u cilju obavljanja djelat­
nosti iz članka 1. ove Odluke koristi sljedeća sredstva/ 
opremu: 

Brod »Turist« dužine 19.60 m — registriran za 70 
osoba 

Brodica »Mama Maria« dužine 12.60 m — registrirana 
za 40 osoba 

Za vrijeme trajanja koncesije koncesionar može zatra­
žiti dopunu koncesije za nova sredstva/opremu što će se 
definirati u aneksu Ugovora o koncesiji nakon prethodno 
donesene Odluke Županijske skupštine. 

Članak 6. 

Koncesionar nema pravo koncesiju iz ove Odluke pre­
nijeti na drugu fizičku/pravnu osobu, bez izričitog odobre­
nja koncedenta. 

Članak 7. 

Koncesionar je dužan, prilikom obavljanja djelatnosti 
iz članka 1. ove Odluke, pridržavati se svih posebnih pro­
pisa u svezi sprečavanja onečišćenja mora. 

Članak 8. 

Koncesionar je dužan pridržavati se svih obvezujućih 
pravnih normi Pomorskog zakonika (glava II. »KONCE­
SIJE« i glava III. »RED NA POMORSKOM DOBRU«), 
te posebnih uvjeta o korištenju pomorskog dobra na 

osnovu Odluke koncedenta koji će se ugraditi u odredbe 
Ugovora o koncesiji. 

Članak 9. 

U slučaju da koncesionar za vrijeme trajanja koncesije 
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je 
nadoknaditi koncedentu štetu nastalu zbog svojevoljnog 
odustanka. 

Ugovorna kazna u slučaju svojevoljnog odustanka 
koncesionara iznosi polovicu godišnje naknade određene 
člankom 4. ove Odluke. 

Članak 10. 

Pravo upravnog i inspekcijskog nadzora nad koncesi­
jom iz ove Odluke ima Ministarstvo pomorstva, prometa i 
veza ili od njega ovlašteno tijelo na području Županije 
primorsko-goranske. 

Članak 11. 

Svi sporovi između koncedenta i koncesionara nastali 
zbog neispunjenja obveza ili prekoračenja ovlasti utvrđenih 
ovom Odlukom o koncesiji pokušat će se riješiti sporazu­
mno. U slučaju nesuglasja stranaka, spor će rješavati Mini­
starstvo pomorstva, prometa i veza sukladno članku 72. 
Pomorskog zakonika. 

Članak 12. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 
će se u »Službenim novinama« Županije primorsko-goran­
ske. 

Klasa: 021-04/95-02/52 
Ur.br.: 2170/01-20/95-12 

Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

84. 
Na temelju članka 62. i članka 63. Pomorskog Zakonika 

(»Narodne novine« broj 17/94 i 74/94), Županijska skup­
ština Županije primorsko-goranske, na svojoj sjednici odr­
žanoj u Rijeci, 06. srpnja 1995. godine, donijela je 

ODLUKU 
o odbijanju zahtjeva za dodjelu koncesije 

Članak 1. 

Odbija se zahtjev za dodjelu koncesije poduzeću »Baška 
Charter« iz Baške, Skopalj 1, za obavljanje djelatnosti 
sportova na moru (banana, skijanje, padobran) na po-
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dručju Bašćanskog akvatorija — otok Krk, na osnovi na­
laza i mišljenja stručnog tijela za ocjenu podnesenih zaht­
jeva za koncesije u nadležnosti Županijske skupštine. 

Članak 2. 
• i 

Odluka stupa na sngu danom donošenja. 

Klasa: 021-04/95-02/53 
Ur. br. 2170/01-20/95-2 
Rijeka, 6. srpnja 1995. 

ŽUPANIJA PRIMORSKO-GORANSKA 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

Predsjednik 
Dr. Miljenko Dorić, v.r. 

Nakon uspoređivanja s izvornim tekstom utvrđena je 
pogreška u Odluci o izmjenama i dopunama Prostornog 
plana Općine Rijeka, objavljenoj u »Službenim novinama« 

Županije primorsko-goranske broj 12 od 9. lipnja 1995. 
godine, te se daje 

ISPRAVAK 
Odluke o izmjenama i dopunama o prostornom 

planu Općine Rijeka 

U članku 74. u točki b), u alineji 1, umjesto brojke 
»222« trebaju stajati riječi »250 m2«. 

U članku 80.c. u stavku 2. ispred brojke »74 d« trebaju 
stajati riječi »74. i«. 

U članku 76.p. u stavku 2 i 3 umjesto riječi »podzemlja« 
treba stajati riječ »prizemlja«. 

Klasa: 021-04/95-02/37 
Ur. broj: 2170/01-20/95-3 
Rijeka, 11. srpnja 1995. 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 
ŽUPANIJE PRIMORSKO-GORANSKE 

Predsjednik 
prof. dr. Miljenko Dorić, v.r. 

V 


